ASUS NUC 13 Pro Kit/Board/Mini-PC

NUCI3BRKP2 / NUCI3BRBP2 / NUCI3BRBA4 / NUC13BRFA2 / NUC13BRFA4

KARBRS /KRB AG Quick Start Guide

NUC13BRK (Slim Kit)
NUC13BRF (Tall Kit)
NUC13BRB (Board)
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DIN Rail Mounting
Cable Tie Mounting




Specification

Board Dimensions

146mm x 101.7mm

Max Chassis Dimensions

Slim chassis: 174mm x 108mm x 25.9mm (+3.4mm rubber feet)
Tall chassis: 1774mm x 108mm x 35.8mm (+3.4mm rubber feet)

Processor

ASUS NUC 13 Rugged Boards and Kits have a soldered-down Alder-Lake-N processor
from the list below.

Intel® Processor N50 (Config A)
Intel Atom® Processor X7211E (Config B)
* Intel Atom® Processor X7425E (Config C)
More information about Intel® processors can be found at https://ark.intel.com

Memory

1 x Single Channel DDR5-4800 SODIMM
*  Support for In-band ECC capability.
+  With 8Gb or 16 Gb capacity
More information about tested memory can be found at https://www.asus.com/support/

Graphics

Integrated graphics support for processors with Intel® Graphics Technology:
* Supports up to dual 4K@60Hz display or dual 1080@60Hz (2 x HDMI 2.1 TMDS)
* HDR (High Dynamic Range) support
Dual display pipes — supporting blending, color adjustments, scaling, and dithering.
Support for HDCP 2.3

+ Codecs supported are detailed on http://www.intel.com/graphics
+ Support Headless, 2nd Virtual Display and Persistent Display Mode Operation

Audio

The processor supports the following audio formats over HDMI*: HBR Dolby TrueHD and
DTS-HD Master Audio

More information about software and drivers can be found at

https://www.asus.com/support/Download-Center/

Storage

One M.2 PCle x2 connector supporting M.2 22x80 (key type M) for NVMe only. One 64GB
eMMC

Communication

Intel® Wi-Fi 6E' AX210 (Gig+) M.2 2230 add-in card via M.2 2230 (key type E) connector
+ 802.17ax R2 2x2, both with 160Mhz channel support + Bluetooth v5.3
«  Maximum transfer speed up to 2.4 Gbps
Supports PCle and USB

More information about Intel® wireless products can be found at https://ark.intel.com

To obtain drivers visit https://www.asus.com/support/Download-Center/.

Dual 2.5 Gigabit (10/100/1000/2500 Mbps) Ethernet ports
* Intel® Ethernet Controller 1226-V (SKU Dependent)
* Intel® Ethernet Controller 1226-LM (SKU Dependent)

Single-port integrated multi-gigabit (up to 2.5G) - standard IEEE 802.3 Ethernet
interface for 2500BASE-T, T000BASE-T, 100BASE-TX, 10BASE-TE connections (IEEE
802.3, 802.3u, 802.3bz, and 802.3ab)

Full wake up support (S4 WOL not supported)
Supports for packets up to 9.5 KB (Jumbo Frames)

More information about Intel® Ethernet controllers can be found at https://ark.intel.com




2 x USB 3.2 Gen2 port (rear panel)
2 x USB 2.0 port (rear panel)
USB Ports and Headers 2 x USB 2.0 Headers (internal)

More information about the location/pinout of the USB ports and headers can be found in
Section 3.6.3 later in this document.

Power Adapter
65W adapter ADP 20V, 3.25A 3P DT VI
90W adapter ADP 20V, 4.5A 3P DT VI
90W adapter ADP 20V, 4.5A 3P DT VI

Internal Power Header

*  4-pos/dual row (2x2) right-angled header

Power Input

12VDC to 20VDC +/- 5% with DC voltage protection

Power

* Intel® Atom®x7211E 0 - 50 °C External Ambient Temp
Operating Temperatures * Intel® Atom® x7425E 0 - 40 °C External Ambient Temp
Intel® Processor N50 0 - 40 °C External Ambient Temp

ASUS BIOS resident in the Serial Peripheral Interface (SPI) Flash device

BIOS + Support for Advanced Configuration and Power Interface (ACPI), Plug and Play

Windows 10 IOT-Enterprise LTSC 64-bit
Ubuntu 22.04 LTS

* RedHat Enterprise Linux 9

*  Windows 11 Pro 64-bit

Supported Operating System

Hardware monitoring subsystem including:

Hardware Monitor Voltage sense to detect out of range power supply voltages.

Subsystem
Thermal sense to detect out of range thermal values
Rated IP50
Design for Rugged * Industrial Design
+ Fanless

' May not be available in all countries.



Additional Features

ASUS NUC 13 Rugged NUC13BR supports 2x MIPI CSI Camera headers, which supports

MIPI Camera Vision Components or Paper Image off-the-shelf camera.
Built-in support for HDMI CEC is available on both HDMI ports, which may be enabled
in the BIOS for display power control, as well as via an API supporting other HDMI CEC
HDMI CEC AP functions.

More information about the HDMI CEC API specification is available on

https://www.intel.com/content/www/us/en/support/articles/000056864/intel-nuc.html

Sustained Operation

Qualified for 24x7 sustained operation

A Real-Time Clock (RTC) reset is triggered after three consecutive unsuccessful boot

Auto RTC Reset attempts.
Short delay after AC power is applied before unit is ready to power on to protect the
Delayed AC Start system against voltage fluctuations in environments where multiple devices are being
powered on simultaneously
Reflectivity All surfaces meet 20GE (20 Gloss Level/Gloss Units) of shininess by measurement of

Glanz

Kensington Security Slot

Available on the right side of the chassis when viewed from the front

Cable Locking Arm

ASUS NUC Rugged PCs and Kits NUC13BR ship with a cable locking arm on the back

panel of the chassis. The cable locking arm reduces stress on the power adapter cable in

certain positions and prevents unintended losses of power

LED Status Indicators

ASUS NUC 13 Rugged Kits feature three System Status LEDS to represent overall boot
health (useful for headless deployments) as well as firmware/software robustness
capabilities.

There are three Network Status LEDs representing overall network connectivity.
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#% All power plugs may not be included in the box.
* IR EREMERELI B EREA,
* BERTHER A S EATEN RS,

* He BCe TUNLI WTENCENBHLIX BUAOK MOMYT BXOAMTE B KOMNNEKT NOCTABKM,
* Es posible que no todos los enchufes estén incluidos en la caja.

* |l est possible que certaines prises d'alimentation ne soient pas incluses dans 'emballage.

% Es sind moglicherweise nicht alle Netzstecker im Lieferumfang enthalten.
* Non tutte le spine di alimentazione potrebbero essere incluse nella confezione.
* TATOBRESZ/FEABEhTOWRWI LN BYET,
* W5 HA E0E YA ZHEX FUE £5 USUCL
* Opakowanie moze nie zawierad wszystkich wtyczek zasilania.
* Nem todas as tomadas estardo incluidas na caixa.
* KyTUATa MOME [a HEe ChAbPHE BCMYKM 3aXpaHBaly wencenm,
* U kutiji se ne mogu nalaziti svi mreZni utikadi.
% Baleni nemusi obsahovat viechny typy napdjecich zastréek.
* Det er maske ikke alle stremstik, der medfelger | boksen.
* Mogelijk zijn niet alle stekkers meegeleverd in de verpakking.
* Karbis el pruugi olla kaiki toiteplstikuid.
% Pakkaus ei ehka sisélla kaikkia virtapistokkeita.
% Il est possible que certaines prises électriques ne soient pas incluses dans la boite.
% Evbexopévig va pnv nepihapPdvovtarl Oheg ol ipileg pedpartog oto kouti guokeuaoiag.
* A doboz nem tartalmazza az Gsszes tapcsatlakozot.
% Ekki er vist ad allar gerdir rafmagnstengla fylgi med.
% Komplekta var nebit ieklauti visi stravas spraudni.
% DeéZutéje gali biti ne visi elektros kistukai.
% BapnblK KYaT aWanapsl KOPanKa canbiHBaraH GOyl MyMKIH.
# Alle strampluggene falger kanskje ikke med i esken.
% A caixa poderd ndo ter todas as fichas elétricas.
+% Nu toate prizele pot fi incluse in cutie.
% Je mozné, Ze v baleni nie si vietky napdjacie zastréky.
% W Skatli morda niso vklju€eni vsi napajalni vtici.
* Es posible que no estén todos los enchufes en la caja.
* Alla elkontakter kanske inte finns med i ladan.
% Kutuda tim fisler bulunmayabilir.
% Y KOMNAEKTI MOMYTL NOCTAMATUECA HE BECI PO3'EMM HMUBMNEHHA,
% U kutiji se ne mogu nalaziti svi utikadi.
% Semua kabel daya mungkin tidak disertakan dalam kemasan.
NTINA 09193 P Soenn tvpn 23 NYw jane k
aBadisall Us diseaie Sl Luwled JS (850 ¥ Layy %

Thunderbolt 4/USB 4 (type C) Bl EH T F:

feature detail

Type C output support | Thunderbolt 4 (40Gbps),
native USB 4 (10Gbps),
native DP1.4

Power over Type C 15W,;

12V not supported

Power Profiles Support

5V @ 3A, 5V @ 1.5A

Type C 1R{5V, 3A4E B —EEIFMERHE,
B EREEE Type C 121 5V, 1.5A
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For a list of tested components and operating systems supported, go to the following web site: httpsy/fwww.asus.com/support/

HENENINEASNENNNRERRAE, WHRMLY: httpsywww.asus.com/support/

ERCEMNENAAANERRAE, WNERL TR : hpsfwww.asus.com/support/

CrucoK NPOTECTUROBAHHLIX KOMNOHEHTOR W NOAAEPMHEASME ONEPALUMOHHBIE CHETEM MOMHO NOCMOTRETE Ha calfite httpsyfwww.asus com/support/

Para ver una lista de los componentes sometidos a prueba y sistemas operativos compatibles, visite el siguiente sitio web: httpsy/www.asus.com/support/

Pour obtenir une liste des composants testés et des systémes d'exploitation pris en charge, consultez le site Web subvant : httpsy/www.asus.com/support/

Eine Liste der getesteten Komponenten und unterstiitzten Betriebssysteme finden Sie auf der folgenden Website: httpsy/www.asus.com/support/

Per un elenco del componenti testati e del sistemi operativi supportati, visitare il sito Web: https:/‘www.asus.com/support/

FALFBOIR=3 Y bOUARERBLTWEFAL—F 124 L AT LI DWTIL, RO Web H4 b ESR{EEU: hrtpa/www.asus.com/support/

HAER T4 249 RYUEE 2Y MY 85 22X CHE H A0 EE 01 E8H A 2: httpsyfwww.asus.com/ support!

Aby uzyskacd liste sprawdzonych sktadnikdw i obstugiwanych systemdw operacyjnych, przejdi do strony internetowej:httpsy/www.asus.com/support/

Para obter uma lista de componentes testados e sistemas operacionais compativeis, acesse o website: https2/fwww.asus.com/support/

Pour une liste des composants testés et des systémes d'exploitation pris en charge, accédez au site Web suivant ; httpsy/wanw.asus.com/ support/

33 CNWCEK € TECTEAHWTE KOMNOHEHTH W NOAOLRMAHK ONEPAUMOHHIA CHCTEMA OTHAETE HA CREAHMA yeb CalrT: hitpey f'www.asus.com/support/

Za popis ispitanih komponenti | podrZanih operacijskih sustava, idite na sljiededu web stranicw httpsy/fwww.asus,com/support’

Seznam testovanych komponent a podporovanych operaénich systém naleznete na ndsledujicim webu: httpsy fwww.asus.com/support/

Hvis du vil have en liste over testede komponenter og understettede systemer, skal du gi til felgende websted: hitps:/feww.asus.com/support/

Bezoek voor een lijst van geteste componenten en ondersteunde besturingssystemen de volgende website: httpsyfeenaasus.com/support/

Kontrollitud komponentide ja toetatud operatsioonisisteemide loatelu leiate jirgmiselt veebilehelt: httpsy//www.asus.com/support/

Testattujen komponenttien ja tuettujen kayttdjarjestelmien luettelo on osoitteessa: hitpsy/fwwLasus.com/support/

M pua Aota Twy Sokipaopévioy oTonEiwy, ka1 AEmoupyikd cuotripata mou unmootnpilovral, EmMokepBEiTe Tnv akdhoudn SIEVBUVEN https:/ www.asus.com/suppart/

A bevizsgilt alkatrészek és a timogatott operdcids rendszerek felsoroldsa ezen az oldalon taldlhaté: hitps:/fwwwasus.comfsupport/

Til ad fa lista yfir prdfada hluta og studd styrikerfi skal fara 4 eftirfarandi vefsetur: https:/fsww.asus.com/support/

Pérbaudito kemponentu un atbalstito operétijsistému sarakstu skatiet vietn@ hitpsy/www.asus.com/support/

Iibandyty komponenty ir suderinamy operaciniy sistemy sarado iedkokite dioje svetainéje: httpsywww.asus.com/support/

Tekcepinred KypaMaac GonikTepaiy HaHe Konaay KepCeTineTiH AMAngbIK MyReNepAiH TiziMiK Kepy YWiH MblHa Be6-CafTIa KIpiKia: httpsyfwww.asus.com/support/

Du finner en liste over testede komponenter og operativsystemer som stattes, pd nettstedet: httpss/iwww.asus.com/support/

Para aceder a uma lista de componentes testados e de sistemas operativos suportados, visite o seguinte website: hitpsy//www.asus.com/support/

Pentru o listd de componente testate §i sisteme de operare acceptate, mergeti la urmdtorul site web: https:/www.asus.comfsupport/

Zoznam vyskiianych komponentov a pedporovanych operalnych systémov ndjdete na adrese: hitpsywww.asus.com/support!

Seznam testiranih komponent in podprtih operacijskih sistemov najdete na naslednji spletni strani: https/www.asus.com/support/

Para acceder a la lista de companentes probados y sistemas operativos compatibles, vaya al siguiente sitio web: httpsy/www.asus.com/support/

For en lista med testade komponenter och operativeystem som stéds, g till foljande webbsida: htpey/fwww.astuscom/support/

Test edilen bilegenlerin ve desteklenen igletim sistemlerinin listesini gdrmek iginhttpsy/f'wwwasus.comfsupport/ web sitesine gidin.

[ina nepernAay CNMCKY NPOTECTOBAHMX KOMMIOHEHTIB Ta NIATPUMYBAHKX ONePAWIFHKX CHCTEM NepeRaiTe Ha cTopiHky https/weww.asus.com/support/

hitpsyfwww.asus.comisupport’ 1N NN TIY MIRND ATV MIE IFTUE 09N 7 AR Mg

httpsd/www.asus.com/support! il adgell ] Jasil daezsall Juadull dalsily dpthall Clglelly dadld e fila

2Za spisak testiranih komponenti | podrZanih operativnih sistema idite na slededu internet stranicu: httpsy//www.asus.com/support/

Untuk daftar komponen yang telah diuji dan sistem operasi yang didukung, kunjungi situs web berikut: hitpsy/fwww.asus.com/support/
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For preduct support, go to: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

BEFREF. 18159 https:/www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

UMESARIHISIE » BEER ¢ https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Wucbopmaumio 0 NoaaepKKe N3ALNHA MOKHO HalTH 3aeck: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Para obtener asistencia para productos, visite: httpsy//www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Pour obtenir de I'assistance sur les produits, accédez a : https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Produktsupport finden Sie hier: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Per assistenza sul prodotto, andare allindirizzo: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

PERYR—FEDWTH, RO URL Z8BL TS, https//www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

HE X#ES 22{H OS2SR 0| S5 A 2! httpsy//www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Aby uzyskac wsparcie dla produktu, odwiedZ strong: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Para obter suporte 3o produto, va para: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Pour du soutien technique, accédez a: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

3a nopapLHKa Ha NPOAYKTUTE oTUAETE Ha: httpsy//www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Za podr3ku proizvoda posjetite: https://www.asus.com/suppert/contact/troubleshooting/

Informace tykajici se podpory produktu naleznete na adrese; https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Produktsupport fas pa: httpsy//www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Ga voor productondersteuning naar: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Toote tugiteenuste jaoks minge aadressile https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Osoitteessa http://www.intel.com/NUCSupport on tietoja tuotetuesta. https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Ma unoatrpign npoidvTwy, emokeBeite n SielBuvon;: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Terméktamogatas: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Fyrir vérustubning ferBu a: httpsy//www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Lai sanemtu produkta atbalstu, dodieties uz: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Jei prireikeé su produktu susijusios pagalbos, apsilankykite https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

©HiMre HaTLICTLI HONAAY any ywiH, MeiHa caiiTia KipiKia: hitps://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

For produktstette, ga til: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Para obter suporte para o produto, visite https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Pentru asistentd cu privire la produs, mergeti la: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Podporu produktov najdete na adrese: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Za podporo pojdite na: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Para obtener asistencia sobre el producto, visite: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Fér produktstdd, gé till: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Uriin destegi icin bkz. https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Ons oTpUMaHHA TexHiYHOT NIATPUMHKK AnA Baworo obnagHaqHA nepeiaits 3a nocunanHAM https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/
https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/:%x My nnna nonn?

https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/iJ] Jasil elsiiall poswess peall
Za podriku za proizvod idite na: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Untuk dukungan produk, kunjungi:https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/



To download the latest drivers and BIOS updates, go to: https://www.asus.com/support/Download-Center/

ERT &M FNAVIREHIZ 40 BIOS BEHi. 51519 httpsy/www.asus.com/support/Download-Center/

SETHMBIOERETLA BIOS B3 » BE © httpsy//www.asus.com/support/Download-Center/

3arpysuTe NocneaHue BepcuM Apaiisepos u obHoeneHuA BIOS MoxHo 3aecs: httpsy//www.asus.com/support/Download-Center/

Para descargar las actualizaciones de BIOS y controladores mds recientes, viste: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Pour télécharger les derniers pilotes et mises a jour de BIOS, accédez a : https://www.asus.com/support/Download-Center/

Die aktuellen Treiber und BIOS-Updates knnen Sie hier herunterladen: httpsy//www.asus.com/support/Download-Center/

Per scaricare i driver pil recenti e gli aggiornamenti del BIOS, andare allindirizzo: https://www.asus.com/suppart/Download-Center/

BIFOKRSA/8—& BIOS 7y FF—hik. RO URL 54 o 0— K TE T, httpsy//www.asus.com/support/Download-Center/

4 =cto|w 2t BIOS YU|O|EE 22 =8t S22 0| F8HI A 2! https://www.asus.com/support/Download-Center/

Aby pobrac najnowsze sterowniki i aktualizacje systemu BIOS, odwiedZ strong: httpsy//www.asus.com/support/Download-Center/

Para baixar os drivers e as atualizagdes de BIOS mais recentes, va para: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Pour télécharger les derniéres mises a jour de pilotes et du BIOS, accédez a : httpsy//www.asus.com/support/Download-Center/

3a Aa waTernuTe Haili-HOBMUTE Apaieepy 1 akTyanusaumw 3a BIOS, oTwpere Ha agpec: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Za preuzimanje najnovijih upravijackih programa i aZuriranje BIOS-a posjetite: httpsy//www.asus.com/support/Download-Center/

Nejnovéjsi aktualizace oviadatil a systému BIOS si miiZete stAhnout na adrese: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Download de seneste drivere og BIOS-opdateringer ved at gé til: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Ga voor de nieuwste drivers en BIOS updates naar: httpsy/www.asus.com/support/Download-Center/

Vérskeimate draiverite ja BIOS-i varskenduste allalaadimiseks minge aadressile https://www.asus.com/support/Download-Center/

Voit ladata uusimmat ohjaimet ja BIOS-péivitykset osoitteesta https://www.asus.com/support/Download-Center/

Ta Afgn Twv mio pdopatwy mpoypappdtwy obiynong kat evpepuwoswy BIOS, emokepBeite tn SielBuvon httpsy/www.asus.com/support/Download-Center/

A legujabb illesztéprogramokat és BIOS-frissitéseket innen lehet letSlteni: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Til ab saekja nyjustu reklana og BIOS-uppfarslur ferBu &: httpsy//www.asus.com/support/Dewnload-Center/

Lai lejupieladétu jaunakos draiverus un BIOS atjaunindjumus, dodieties uz: httpsy//www.asus.com/support/Download-Center/

Jei norite atsisiysti naujausiy tvarkykliy ir BIOS naujinimy, apsilankykite https://www.asus.com/support/Download-Center/

CoHfbl apaiiBepnep MeH BIOS maHapTyNapbliH MYyKTen any Wi, MblHa caiTKa aTiHis: httpsy//www.asus.com/support/Download-Center/

For & laste ned de nyeste driverne og BIOS-oppdateringene, gé til: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Para transferir as mais recentes atualiza¢des de controladores e da BIOS, visite httpsy//www.asus.com/support/Download-Center/

Pentru a descérca cele mai recente drivere si actualizari de BIOS, mergeti la: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Najnoviie aktualizdcie ovladadov a systému BIOS si mbZete stiahnut na adrese https://www.asus.com/support/Download-Center/

Za prenos najnovejiih gonilnikov in posodobitev za BIOS pojdite na: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Para descargar las actualizaciones de BIOS y controladores mas recientes, visite: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Hamta de senaste drivrutinerna och BIOS-uppdateringar, ga till: https://www.asus.com/support/Downlead-Center/

En son siiriiciileri ve BIOS giincellegtirmelerini kargidan yiiklemek igin bkz. https://www.asus.com/support/Download-Center/

Lllo6 3aBaHTaMWTI HANHOBIWI OHOBNEHHA ApalBepis Ta BIOS, nepeiaits 3a nocunaHHam https://www.asus.com/support/Download-Center/
httpsy//www.asus.com/support/Download-Center/ :3x may BIOS -5 ovpnnn Yymn? mmnxn oonamwn nx T1n 1

https//www.asus.com/support/Download-Center/ :J] Jazil BIOS Oy Juddall el Sasd L)
Da biste preuzeli najnovije upravljatke programe i aZuriranja BIOS-a idite na: https://www.asus.com/support/Download-Center/
Untuk men-download pembaruan BIOS dan driver terbaru, kunjungi https.//www.asus.com/support/Download-Center/
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The operation of any wireless adapter other than the one installed, shall violate regulatory compliance requirements in your region.

ExcrinoatauuATa Ha BexHUYEH afanTep, Pa3NWYeH OT MHCTANWPaHWA, e B HapylleHWe Ha HOPMaTUEHWTE MIMCHBAHWA 33 ChOTEETCTEME BhE BALIWA PETMOH.

BTRERENERANIMETECEEERBFcEREMEMENSREKR.

BT ZENBRNERZS  SEEARCHERERTERRME  IFEREMELENSREK -

Rad bilo kojeg beZi¢nog adaptera osim onog instaliranog predstavljat e krienje zahtjeva za regulatornim uskladivanjem u va3oj regiji.

Provoz jakéhokoli jiného neZ nainstalovaného bezdritového adaptéru znamena porugeni pravnich predpisl ve vaii oblasti.

Brugen af eventuel anden tradles adapter end den installerede, vil overtraede regulerende overholdelseskrav i dit omrade.

Het gebruik van een andere draadloze adapter dan de geinstalleerde adapter betekent dat u lokale wetten overtreedt.

Paigaldatust erineva juhtmevaba adapteri kasutamine rikub teie piirkonna kehtestatud vastavusndudeid.

Minka tahansa muun kuin laitteistoon asennetun langattoman sovittimen kdyttdminen on oman alueesi madrdysten vastaista.

L'utilisation de tout autre adaptateur réseau sans fil que celui installé constitue une violation des réglementations de votre région sur la conformité.

Lutilisation de tout adaptateur sans fil autre que celui installé enfreint les exigences réglementaires de votre région.

Der Einsatz eines anderen als des installierten Wireless-Adapters verstéBt gegen die rtlichen behérdlichen Auflagen.

H Aeitoupyia onolouSinote aodppatou Tpocappoyéa, ANV autol Tou £xEl eykaraotabei, Bo ouvioTd napaficon Twy araTroewy PUBHLIOTIKNG SUPUOPPWANG oTNY MEPLOYN oag,

A telepitett vezeték nélkiili adaptertél eltérd adapter hasznalata sérti az adott térségben érvényes eléirasokat.

Motkun hvers konar pradlauss korts, annars en bess sem uppsett er, brytur gegn askilinni reglufylgni & pinu svaedi.

Menggunakan adapter nirkabel selain dari yang telah terpasang, merupakan pelanggaran persyaratan kepatuhan peraturan di wilayah Anda.

L'uso di adattatori wireless diversi da quello installato violera i requisiti di conformita normativa della regione dell'utente.

A VAF=ILENTLSEOUADIAPLATYI9—DTERF, SEMOMEICHS T SRFETOEHICERTSDOEGNFET.

OpHaTeinFaH aganTepaeH Gacka Kes KenreH CbiMChI3 afanTep KoNAaHbINCa, aiMarFbiHEI3AaFEI HOPMATHETIK epeMenepre calKecTik TananTapel Gyasinagsl.

HdiE A 0|22 74 o{HEIE HI51H S XFe AN E4 rdS WEH Yo

Jebkada cita bezvadu adaptera, kas nav uzstaditais adapteris, lietoZana parkaps atbilstibu regul&joso likumdoSanas aktu prasibas jisu regiona.

Maudojant kitokj nei jrengtas belaidj adapterj, bus paZeisti jisy regiono reglamentuojandius atitikties reikalavimus.

Bruk av annet tradlest kort enn det som er installert, vil vaere brudd pd lovbestemte krav i ditt omrade.

Dziatanie jakiejkolwiek karty bezprzewodowej innej niz ta zainstalowana naruszy wymogi zgodnosci z przepisami obowiazujacymi w danym regionie.

A operagdo de qualquer adaptador sem fio diferente daquele instalado violara os requisitos de conformidade regulatdria existentes em sua regido.

A utilizagdo de qualquer adaptador sem fios além do instalado violara os requisitos de conformidade regulatérios da sua regido.

Utilizarea oricarui alt adaptor wireless, decat cel instalat, incalca cerintele legale de conformitate din regiunea dvs.

Wcnons3oeaHue apyroro 6ecnpoBoAHOND a0anTepa, OTAMYHOMS OT YCTaHOBNEHHOMD, HAPYWAET HOPMATUEHLIE TPEGOBAHWA BAlLEro PETMOHAL

Rad bilo kog beZinog adaptera osim onog instaliranog predstavljade krienje zahteva za regulatornim uskladivanjem u vaem regionu.

Prevadzka iného bezdritového adaptéru ako je nainitalovany porusuje legislativne poZiadavky na zhodu vo va3om regidne.

Uporaba brezZiénega vmesnika razen tistega, ki je namei&en, predstavlja kriitev zahtev za zakonsko skladnost na vaSem obmodju.

La utilizacién de un adaptador inalambrico que no sea el instalado violara los requisitos de conformidad regulatoria de su regidn.

El uso de cualquier adaptador inaldmbrico distinto al instalado infringira los requisitos de cumplimiento normativo de su region.

Anvindning av tradldst kort, forutom det kort som &r installerat, kommer att vara Svertridelse av krav pa Sverensstimmelse for din region.

Takili olan kablosuz adaptérden bagka bir adaptérin kullamlmas, bélgenizdeki yénetmeliklerin ihlal edilmesi anlamina gelir.

BuKopWCcTaHHA Bygb-Akoro 6e3npoTOBON0 afanTepa, OKpiM YCTAHOBNEHOMD, NPU3BEAE 40 NOPYLLEHHA HOPMATMBHWX BUMOT BigNoBigHOCTI 0BAAAHAHHA Y BALOMY PErioHi.
widhio L8 Ledhidll Juiedl by (slanl Coutoll Jomall @Ms Sl oo gi Jukdid paied

A7 MINI NPPNY MIRND MUY NN 180 [PMAY 7T 1N DINYN ONND Y2 nouan
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Unless It is mentioned In the Integration Guide or Technical Praduct Specification, please do not try to repalr
your equipment. Always follow the instructions in the Integration Guide or Technical Product Specification,
He ce onuTeaiTe na nonpaenTe saweTo 0DOPYABEHE, CUBEH SHO TOBA HE € NOLOYEHD B PLHOBOACTEOTO 33
crnofARaHe MNK TEXHUYECKATA CIELMPUKALINA HA NPOAYKTA, BUHArK CNesaiTe MHCTPYKUMKMTE B

p ACTEOTO 33 unm KaTa CNeuMdKaLMa 3 NPoayKTa.

ERAF SRR T A S RS RIE R, SNAESASENMNIRE, MeBR-EREN SRR RS
"RIHEARLE.

BrdE TESES N THMESRR PERINEEE  SRIETESCEERN - SHeET TESES
2 TEATERRR MERY -

Ukalika nije spomenuto u Priruéniku za integraciju ili u TehniZkim specifikacijama proizvoda, ne pokufavajte
popraviti ovu opremu. Uvijek slijedite upute u Priru€niku za integraciju ili u Tehnickim specifikacijama
proizvoda.

Meni-li v privodci integraci nebo v technické specifikaci produktu uvedena jinak, nepokousejte se toto
zafizeni opravit. VZdy postupujte podle pokynd v privodci integraci nebo v technické specifikaci produktu,
Medmindre det omtales i integrationsvejledningen eller den tekniske produktspecifikation, ma du ikke
forssge at reparere udstyrel. Felg altid instrultionerne i integrationsvejledni 1eller den teknish
produktepecifikation.

Probeer uw apparatuur niet te repareren, tenzij het vermeldt wardt in de Integratiehandleiding of Technische
Productspecificaties. Volg altijd de instructies vit de Integratiehandleiding of Technische
Productspecificaties op.

Kui teimingut pole integreerimisjuhendis vai toote tehnilises spetsifikatsioonis mainitud, drge Uritage oma
seadet ise remontida. Jargige alati integreerimisjuhendis vBi toote tehnilises spetsifikatsioonis toodud
juhiseid.

Ald yrit3 korjata laitetta, ellei toimenpidetts erikseen kuvata integrointioppaassa tai teknisess3
tuote-erittelyssd. Noudata aina integrointioppaassa tai teknisessa tuote-erittelyssd annettuja ohjeita.
Sauf mention contraire dans le Guide d'intégration ou dans les Caractéristiques techniques du produit,
n'essayez pas de réparer votre équipement. Suivez toujours les instructions du Guide d'intégration ou des
Caractéristiques technigues du praduit.

Sauf mentlon contralre dans le Guide d'intégration ou dans les Caractéristiques techniques du prodult,
n'essayez pas de réparer votre équipement. Suivez toujours les instructions du Guide dintégration ou des
Caractéristiques techniques du produit,

Bitte nehmen Sie keine Geratereparaturen vor, sofern diese nicht im Integrationsleitfaden oder in den
technischen Produktspezifikationen beschrieben werden. Befolgen Sie stets die Anleitungen im
Integrationsleitfaden oder in den technischen Produktspezifikationen.

Ewrie edv avageperal otov 08nyd Evawpdtweng f oty Teyvikr MpoSwypagpn Npoidvtog, pny
emyeipioete va emblopBuoste tov efprhopd oo Na mpeite navea ng obryieg arov O8nyd Evawpdrtwang
1 o Texvikr] Npodaypagpr Npoidviog,

Me probilja megj i @ berendezést, ha az 0 elési Utmutatdban vagy a Miszaki eléirasokban nincs
rala emlités, Mindig kivesse az Osszeszerelési ttmutatoban vagy a Miszaki eldirdsokban szerepld
utasitisokat.

Ef pad er ekki tekid fram | Sampeettingarleidbeiningum eda Forskrift taeknilegrar viru, skaltu ekki reyna ad
gera vid teekid pitt. Fylgdu alltaf leidbeiningunum | Sampeettingarleidbeiningum eda Forskrift tacknilegrar
warur.

Jangan coba memperbaiki peralatan, kecuali jika tercantum dalam Panduan Integrasi atau Spesifikasi Produk
Teknis. Selalu ikuti petunjuk dalam Panduan Integrasi atau Spesifikasi Teknis Produk.

Tentare di riparare l'attrezzatura solo se indicate nella guida all'integrazione o nelle specifiche tecniche del
prodotto. Seguire sempre le istruzioni della guida all'integrazione o delle specifiche tecniche del prodotto.
A FERSE SRR SR N TV SRS ERE, BEOBERHATL T,

SN FER R EN RSB N TV SETICRICH ST,

BipiuTipy HyCHaYILIFLIHAA HEMECE BHIMHIK T cunarTaManapeiHia Hepeetinred Boamaca,
HabAkIKTh MBHABYTE apeHeT macamanms. BipikTipy Hycxay it HEMECE BHiMHIH Te:
CHNETTaMANEAPbIHASTbl HYCKAYNaPa6 SPAAALIM OPIHAAY KEHET.

S EHAM = 7E HE A HSst UX HCHY Hu|E S2|5E DldA R B FE ehlAM EE
& HE AR KEE MEAAZ.

Ja tas nav noridits integricijas pamScTba vai produkta tehniskaji specifikicijd, l0dzu, nemaginiet labat savu
aprikojumu. Vienmer ieverojiet instrukcijas integracijas pamaciba vai produkta tehniskaja specifikacija.
MNeméginkite jrangos taisyti patys, nebent tai bty paminéta integravimo vadove arba produkte techningje
specifikacijoje. Visada vadovaukités nurodymais, pateiktais integravime vadove ar produkto techninéje
specifikacijoje.

Med mindre det er beskrevet i Integrasjonsguiden eller Teknisk produktspesifikasjon, ma du ikke forseke 4
reparere ulstyret. Felg alltid instruksjonene i Integrasjonsguiden eller teknisk produktspesifikasjon.

Jedli preewodnik po integracji ani dane techniczne produltu nie zawierajg stosownej wzmianki, prosimy nie
podejmowac prob naprawiania urzadzenia. Nale?y zawsze postepowad zgodnie 7 instrukcjami podanymi w
przewodniku po integracii luk danych technicznych proeduktu,

Exceto se mencionade no Manual de Integragao ou na Especificagio Técnica do Produto, nao tente consertar
seu equipamento. Siga sempre as instrugdes contidas no Manual de Integragio ou na Especificagao Técnica
do Produtao.

Exceto se mencionade no Manual de Integragio ou na Especificacio Técnica do Produto, nio tente reparar o
seu equipamento, Siga sempre as instruges contidas no Manual de Integragio ou na Especificagdo Técnica
do Produto,

Cu exceptia cazului in care se mentioneaza in Ghidul de integrare sau Specificatiile tehnice ale produsului, nu
ncercati sa reparati echi ul. Respectati ina instructiunile din Ghidul de integrare sau
Specificatiile tehnice ale produsului.

He NeTaiTecs CAMOCTOATENLHO PEMOHTUPORATE 06OPYAOBAHME, BCNH TAHAA BOIMOMHOCTh HE YNOMAHYTA B
#PYHUBOACTEE NO MHTETPALMNE MK B € TEXHMMECKON cneurdrKkaLmn npogyrkumne, Beerga coBniopainTe
WHETPYKLMM, NPHBEAEHHEE B APYKOBOACTBE MO MHTETPALMKE M B €TEXHUYECHOHR CneuMgMHaLmMm
NpeAyKLUNS,

Osim ako nije pomenuto u Vodiéu za integraciju ili Tehnickim specifikacijama proizvoda, ne pokuavajte sami
da popravite opremu. Obavezno sledite uputstva iz Vedica za integraciju ili Tehnickih specifikacija proizvoda.

Mepolkdsajte sa vykondval opravy zariadenia nad ramec polynoy uvedenych v Integragnom manudle alebo v
Technickom popise produktu. Vidy sa riadte pokynmi uvedenymi v Integraénom manuéle aleba v
Technickom pepise produktu.

Razen &e ni drugace omenjeno v vodifu za integracijo ali v tehnignih specifikacijah izdelka, opreme ne
poizkugajte popravijati. Vedno sledite navodilom v vodifu za integracijo ali v tehniénih specifikacijah izdelka.
A menos que esté mencionado en la Guia de integracion o la Especificacion técnica del producto, no intente
reparar su equipo. Siga siempre las instrucciones de la Gula de integracién o la Especificacidn técnica del
producto.

A menos gue se mencione en la Guia de integracion o la Especificacidn técnica del producto, no intente
reparar el equipo. Siga siempre las instrucciones indicadas en la Guia de integracidn o la Especificacidn
técnica del producto.

Om inget annat omnamns i integreringsguiden eller den tekniska produktspecifikationen ska du inte forsdka
reparera din utrustning. Folj alltid anvisningarna i integreringsguiden eller den tekniska
produktspecifikationen.

Entegrasyon Kilavuzunda ve Teknik Oriin Bilgilerinde belirtilmedii siirece litfen ekipmaninizi tamir etmey
denemeyin, Her zaman Entegrasyon Kilavuzundaki veya Teknik Urin Bilgilerindeki talimatlan izleyin,

He HaMaraiTECs HENErOAMTH CBOE CONARHEHHA CAMOCTTIHHO, 38 BUKNIOYEHHAM BUNERRIE, POSIIAHYTHX ¥
NOCIGHUKY 3 YCTAHOBKK abo TEXHIYHIA cneuwdikauii npoayKuil. 32BmaKM AOTPUMYATECE IHCTRYHUIR,
HABEAeHMX Y NOCIGHUKY 3 YCTAHOBKM 260 TexHiuHii cneundinauil npogyHuil.

Lags yayel atiel) duall Gliwslgell ol meadl Julo 1,8 ulld 1Sd o Lo jlasJl 1ia pilel dgle sas cleyJl
ztial) dusll Slawslgall gl goall s o2 doylell Claldid gLl e
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Disclaimer

COPYRIGHT INFORMATION

No part of this manual, including the products and software described in it, may be reproduced, transmitted, transcribed,
stored in a retrieval system, or translated into any language in any form or by any means, except documentation kept by
the purchaser for backup purposes, without the express written permission of ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS").

ASUS PROVIDES THIS MANUAL “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL ASUS, ITS DIRECTORS, OFFICERS, EMPLOYEES OR AGENTS BE LIABLE
FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING DAMAGES FOR LOSS OF
PROFITS, LOSS OF BUSINESS, LOSS OF USE OR DATA, INTERRUPTION OF BUSINESS AND THE LIKE), EVEN IF ASUS HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES ARISING FROM ANY DEFECT OR ERROR IN THIS MANUAL OR
PRODUCT.

Products and corporate names appearing in this manual may or may not be registered trademarks or copyrights of their
respective companies, and are used only for identification or explanation and to the owners’ benefit, without intent to
infringe.

SPECIFICATIONS AND INFORMATION CONTAINED IN THIS MANUAL ARE FURNISHED FOR INFORMATIONAL USE

ONLY, AND ARE SUBJECT TO CHANGE AT ANY TIME WITHOUT NOTICE, AND SHOULD NOT BE CONSTRUED AS A
COMMITMENT BY ASUS. ASUS ASSUMES NO RESPONSIBILITY OR LIABILITY FOR ANY ERRORS OR INACCURACIES
THAT MAY APPEAR IN THIS MANUAL, INCLUDING THE PRODUCTS AND SOFTWARE DESCRIBED IN IT. Copyright © 2023
ASUSTeK COMPUTER INC. All Rights Reserved.

LIMITATION OF LIABILITY

Circumstances may arise where because of a default on ASUS’ part or other liability, you are entitled to recover damages
from ASUS. In each such instance, regardless of the basis on which you are entitled to claim damages from ASUS, ASUS
is liable for no more than damages for bodily injury (including death) and damage to real property and tangible personal
property; or any other actual and direct damages resulted from omission or failure of performing legal duties under this
Warranty Statement, up to the listed contract price of each product. ASUS will only be responsible for or indemnify you
for loss, damages or claims based in contract, tort or infringement under this Warranty Statement. This limit also applies
to ASUS' suppliers and its reseller. It is the maximum for which ASUS, its suppliers, and your reseller are collectively
responsible. UNDER NO CIRCUMSTANCES IS ASUS LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING: (1) THIRD-PARTY CLAIMS
AGAINST YOU FOR DAMAGES; (2) LOSS OF, OR DAMAGE TO, YOUR RECORDS OR DATA; OR (3) SPECIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES OR FOR ANY ECONOMIC CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING LOST PROFITS OR SAVINGS),
EVEN IF ASUS, ITS SUPPLIERS OR YOUR RESELLER IS INFORMED OF THEIR POSSIBILITY. SERVICE AND SUPPORT Visit

our multi-language website at https://www.asus.com/support/.
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